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41. Plenarsitzung des Européischen Justiziellen Netzes (EJN)
19.-21. November 2013

DECKBLATTNOTIZ

Von: EJN-Sekretariat
An: EJN-Kontaktstellen
Betreff:

Begriindung der Notwendigkeit fur eine verbesserte Zusammenarbeit und intensivere Verbindung des
Européischen Justiziellen Netzes (EJN) mit ahnlichen Netzen und Strukturen der justiziellen Kooperation
in Strafsachen und der regionalen Zusammenarbeit mit Drittlandern.

Nachstehend finden die EJN-Kontaktstellen den Entwurf einer Begriindung der Notwendigkeit fur eine
verbesserte Zusammenarbeit und intensivere Verbindung des Europdischen Justiziellen Netzes (EJN) mit
ahnlichen Netzen und Strukturen der justiziellen Kooperation in Strafsachen und der regionalen
Zusammenarbeit mit Drittlandern, vorbereitet vom EJN-Sekretariat und erdrtert von den nationalen
Anlaufstellen auf der 5. Sitzung der nationalen Anlaufstellen am 22. Oktober in Den Haag.
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BEGRUNDUNG

DER NOTWENDIGKEIT EINER VERBESSERTEN ZUSAMMENARBEIT UND INTENSIVEREN
VERBINDUNG ZWISCHEN DEM EUROPAISCHEN JUSTIZIELLEN NETZ UND AHNLICHEN
NETZEN UND STRUKTUREN JUSTIZIELLER KOOPERATION IN STRAFSACHEN UND DER
REGIONALEN ZUSAMMENARBEIT MIT DRITTLANDERN

AKTUELLER STAND DER SITUATION UND IN NACHSTER ZUKUNFT ZU
ERREICHENDE ZIELE

15 Jahre, nachdem das Europaische Justizielle Netz (EJN) auf der Ebene der Europédischen Union
(EU) etabliert wurde als einzigartige informelle und operative Struktur bestehend aus
Kontaktstellen, die von den EU-Mitgliedsstaaten aus dem Kreis von im Justizbereich tatigen
Personen mit relevanter Erfahrung in justizieller Zusammenarbeit benannt wurden, ist EJN zu
einer weltweit geachteten Stimme im Bereich der justiziellen Zusammenarbeit geworden sowie
zu einem Vorbild fiir dhnliche Netze und Strukturen, die innerhalb der EU und in den
benachbarten Regionen von Europa und in Ubersee entstanden sind.

Das Phdanomen der Globalisierung, das in den letzten Jahrzehnten zu einer Globalisierung des
Verbrechens und zu schnelleren Bewegungen von Straftdatern gefiihrt hat, wahrend die den
Strafverfolgungsbehérden von den Rechtsinstrumenten internationaler Zusammenarbeit in
Strafsachen auferlegten ,rechtlichen Grenzen“ auf globaler Ebene weitgehend unverandert
geblieben sind, erfordert einen starkeren Einsatz der etablierten justiziellen Netze in
Strafsachen.

Da EJN eine wirkungsvolle Methodik entwickelt und ausgeweitet hat, die auf gegenseitigem
Vertrauen, effektiver Zusammenarbeit und Vermeidung unnotiger Birokratie durch informelle
und transparente Arbeitsmethoden beruht, erganzt durch effektive IT-Instrumente, haben die
Vorteile, die sich aus einer solchen Struktur justizieller Zusammenarbeit fiir die Bekampfung
internationaler Verbrechen ergeben, sich als Hauptargument fir die Bildung &hnlicher
justizieller Netze herauskristallisiert. Das Biro der Vereinten Nationen flir Drogen- und
Verbrechensbekampfung (UNODC) hat ebenfalls Schritte unternommen, um die Bildung solcher
Netze zu unterstiitzen; dies wurde bestdtigt auf dem Zwolften UN-Kongress  fir
Verbrechensverhiitung und Strafjustiz, San Salvador, Brasilien, vom 12.-19. April 2010.

Die inhdrenten Beziehungen zwischen EJN und anderen justiziellen Netzen haben seit
Grindung dieser Netze existiert. Sie basieren auf deren Identitdt, Zielen, Strukturen und
Funktionsweisen. Die Zusammenarbeit zwischen den Netzen wurde ausgel6st durch operative
Bediirfnisse, wobei EJN-Kontaktstellen die Kooperation begannen, indem sie Mitglieder anderer
Netze in die Lésung von Fallen einbezogen. Netze und dhnliche Strukturen verfligen Gber die
folgenden gemeinsamen Prinzipien: ein praktisch strukturierter Mechanismus justizieller
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Zusammenarbeit, eine dezentrale, flexible und horizontale Struktur sowie eine informelle
Arbeitsmethodik.

Das EJN-Sekretariat ist das Gremium, das EJN reprasentiert, und zwar in enger Absprache und
Koordinierung mit den Kontaktstellen des Mitgliedslandes, das den Vorsitz {iber Justiz und
Inneres im EU-Rat innehat. In dieser Funktion hat das EJN-Sekretariat seine externen
MaBnahmen auf Aktivitditen konzentriert, die darauf abzielen, die Schaffung von Netzen
justizieller Zusammenarbeit in Strafsachen und deren Arbeit in verschiedenen Regionen der
Welt zu unterstiitzen und sowohl die Verbindung zwischen den Netzen als auch die
Kooperation mit Drittlandern im regionalen Kontext zu erleichtern, wobei es die liber die Jahre
von den EJN-Kontaktstellen aufgebaute operative Arbeit und das entsprechende Vertrauen zur
Sprache bringt.

Das EJN-Sekretariat sieht es als seine Pflicht an, alle notwendigen Schritte einzuleiten, um die
Leistungsfahigkeit des EJN bei der Verbrechensbekdmpfung zu stirken — was sowohl die
Unterstltzung globaler Vernetzung als auch informeller Kooperation mit Drittlandern
einschlieft.

Nach Ansicht des EJN-Sekretariats konnen sowohl Netze organisierter Kriminalitdt als auch
grenziiberschreitende Verbrechen am effektivsten bekdampft werden durch den Einsatz von
miteinander vernetzten Richtern, Staatsanwaélten und anderen Personen aus der Praxis
ortlicher und zentraler Strafverfolgungsbehdrden, die auf justizielle Zusammenarbeit in
Strafsachen spezialisiert sind und auf dezentrale und informelle Weise zusammenarbeiten, mit
dem Ziel, die praktische Implementierung des verbindlichen Rechtsrahmens zu erleichtern, weil
ein Netz die traditionelle und formelle Zusammenarbeit in Justizangelegenheiten ergdnzt und
schnellere Verfahren ermaglicht.

Das EJN-Sekretariat  schlagt  vor, eine  engere  Zusammenarbeit  zwischen
Kontaktstellen/Mitgliedern von Netzen justizieller Zusammenarbeit in Strafsachen und
Drittlandern zu férdern.

Unbeschadet der flexiblen Struktur der Netze besteht die reale Notwendigkeit, einen optimalen
Rahmen zu schaffen fiir die Zusammenarbeit zwischen den Netzen und fiir das Gewdhren von
Unterstlitzung zur Schaffung neuer dhnlicher operativer Mechanismen in der Zukunft.

HINTERGRUNDFAKTOREN
ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN DEN NETZEN BIS ZUM ,,MADEIRA MEETING" (2008)

Zusammenarbeit zwischen justiziellen Netzen in Strafsachen ist unverzichtbar und hat sowohl
auf formelle wie informelle Weise seit deren Grindung stattgefunden. Seit 2000 haben EJN-
Kontaktstellen und das EJN-Sekretariat mit anderen justiziellen Netzen Kontakte geknipft,
sobald ein neues Netz ins Leben gerufen worden war. AuRerdem gehoren EJN-Kontaktstellen
auch selbst zu anderen justiziellen Netzen.
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11. Innerhalb der letzten 10 Jahre der EJN-Existenz hat die Bedeutung von Vernetzung
zugenommen, insbesondere angesichts der Entwicklung personlicher Kontakte wahrend der
Sitzungen, die durchweg zur Starkung gegenseitigen Vertrauens beigetragen haben. Das EJN
entwickelte sich wegen seiner transparenten Struktur, informellen Arbeitsweise und direkter
Kommunikation zu einem machtigen Instrument im Kampf gegen grenziberschreitende
Kriminalitat.

12. Als Ergebnis der zunehmenden Bedeutung von Vernetzung zwischen Strukturen justizieller
Zusammenarbeit, trafen sich die existierenden Netze zum ersten Mal anlasslich des 10-jahrigen
Bestehens des EJN in Madeira, Portugal, am 13. Oktober 2008. Zu den in Madeira vertretenen
Netzen gehorten auBer EJN u. a. das Ibero-Amerikanische Netz fir Internationale Rechtliche
Zusammenarbeit (lberRed), Netz fiir Internationale Justizielle Zusammenarbeit Portugiesisch
Sprechender Lander (RJCPLP), das Commonwealth Network of Contact Persons (CNCP) sowie
die Stidost-Europdische Beratergruppe fiir Staatsanwalte (SEEPAG) (siehe Anhang).

13. Es wurde wahrend der Diskussionen gemeinschaftlich beschlossen, dass die in der Praxis
tatigen Personen auf die Existenz des EJN aufmerksam gemacht werden sollten. EJN sei eine
gemeinsame Losung flr praktische Probleme im Bereich der justiziellen Zusammenarbeit und
es sei entscheidend wichtig zu wissen, an wen man sich in anderen Mitgliedsstaaten mit Bezug
auf dieses Gebiet wenden kénne. Zusatzlich zu dieser gemeinsamen Anerkennung wurde ein
politisches Dokument, ,,Die Madeira Erklarung“, verabschiedet, die von den Justizministern von
Frankreich, Belgien, Osterreich und Portugal anerkannt wurde und in der erklart wird, ,,dass die
Fortsetzung der von EIN geleisteten Arbeit in Zusammenarbeit mit anderen Netzen, nicht nur
auf Europdischer Ebene (...) sondern auch im internationalen Rahmen und unter Einbeziehung
existierender justizieller Netze die europdische und internationale Rechtskultur férdern wird,
die auf gemeinsamen Werten basiert, die durch den Vertrag iiber die Europdische Union
bestdtigt wurden.”

14. Auf der 32. Plenarsitzung des EJN unter Tschechischem Vorsitz vom 25.-26. Juni 2009, wurden
die ersten organisatorischen Richtlinien fiir die regionalen Sitzungen des EJN verabschiedet, mit
dem Ziel, die Zusammenarbeit mit Nachbarlandern und Drittlaindern zu stirken und die
Konzentration auf Probleme mit spezifisch regionalem Charakter zu erleichtern. Die regionalen
Sitzungen des EJN kdnnen von Mitgliedslandern ungeachtet ihrer geographischen Ndhe oder
Distanz organisiert werden. Auch Drittlander kénnen in die Sitzungen einbezogen werden.

B. ZUSAMMENARBEIT MIT DEM BURO DER VEREINTEN NATIONEN ZUR DROGEN- UND
VERBRECHENSBEKAMPFUNG (UNODC)

15. Wichtige Schritte wurden unternommen, um das Ziel einer verbesserten Kommunikation und
Partnerschaft zwischen justiziellen operativen Netzen zu erreichen. In diesem Zusammenhang
hat das EJN-Sekretariat in 2009 die Initiative ergriffen und sich an das Biro der Vereinten
Nationen zur Drogen- und Verbrechensbekampfung gewandt, um Uber die Existenz und
Wichtigkeit von allen justiziellen Netzen zu informieren. So wurde das Informelle Treffen der
Arbeitsgruppe in Wien, vom 9.-10. November 2009, zu einem wichtigen Schritt nach vorn bei
dem Bemiihen, die faktische Existenz mehrerer regionaler Netze zur Verbrechensbekdampfung
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zur Kenntnis zu bringen, die Entstehung &hnlicher Netze in anderen Regionen weiter
voranzutreiben und eine globale Plattform flr die Zusammenarbeit zwischen den Netzen im
gemeinsamen Interesse der Biirgersicherheit zu etablieren.

16. Das EJN-Sekretariat vertrat die Ansicht, dass UNODC in Ausfiihrung des ihm im Zuge der UN-
Ubereinkunft gegen Transnationales Organisiertes Verbrechen von den Vertragsstaaten
erteilten Mandats eine wichtige Rolle spielen kbnnte beim Zusammenbringen von Netzen und
beim Unterstiitzen der Entwicklung neuer Netze justizieller Zusammenarbeit in anderen
Regionen der Welt. In diesem Zusammenhang hat das EJN-Sekretariat die Idee von globaler
Vernetzung bei der Bekampfung transnationaler Kriminalitdt entschieden unterstitzt, jedoch
auch zu bedenken gegeben, dass ein globales Netz der Zusammenarbeit nicht praktikabel sei.
Das EJN-Sekretariat brachte seine Ansicht zum Ausdruck, dass im Gegensatz zur Schaffung eines
globalen Netzes, das UNODC in enger Zusammenarbeit mit EJN und anderen Netzen die
Etablierung einer globalen Plattform fiir justizielle Netze vorantreiben kdnnte.

17. Auf dem 12. Kongress der Vereinten Nationen zur Verbrechensverhiitung und
Strafrechtspflege in San Salvador, Brasilien, vom 12. — 19. April 2010, wurde die Unterstiitzung
der Entstehung von Netzen internationaler justizieller Zusammenarbeit in Strafsachen als
Zielsetzung zum ersten Mal auf hoher Ebene diskutiert, basierend auf Verhandlungen zwischen
dem EJN-Sekretariat, dem Justizministerium von Brasilien und UNODC. In der Erkldrung von
Salvador iiber umfassende Strategien fiir globale Herausforderungen: Systeme fiir
Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege und ihre Entwicklung in einer sich verdndernden
Welt* wurde eine besondere Betonung auf internationale Zusammenarbeit bei der
Verbrechensbekampfung gelegt und ausdriicklich auf die Wichtigkeit von Netzen justizieller
Zusammenarbeit hingewiesen. Zusatzlich dazu haben Teilnehmer einer dem Kongress
untergeordneten Sitzung, die den internationalen Netzen rechtlicher Zusammenarbeit
gewidmet war, flinf Empfehlungen verabschiedet, mit dem Ziel, die Entstehung von Synergien
zwischen solchen Netzen zu erleichtern.

18. Als Folge hieraus wurde auf der Neunzehnten Tagung der UN-Kommission zur
Verbrechensverhiitung und Strafrechtspflege in Wien, vom 17.-21. Mai 2010, eine Resolution
iiber die Stdrkung regionaler Netze fiir internationale justizielle Zusammenarbeit in
Strafsachen’ verabschiedet. Sie ,mahnt die an Netzen rechtlicher Kooperation beteiligten
Staaten dazu, die internationale justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen und die Koordination
zwischen solchen Netzen zu stérken” und ,,ermutigt Mitgliederstaaten zur Schaffung dhnlicher
regionaler Netze”.

1 Zwélfter Kongress der Vereinten Nationen zur Verbrechensverhitung und Strafrechtspflege (Salvador, Brasilien, 12.-19.
April 2010). Verabschiedet von den Mitgliedsstaaten auf dem Kongress als Erkldrung von Salvador Uber umfassende
Strategien fUr globale Herausforderungen: Systeme fUr VerbrechensverhUtung und Strafrechtspflege und ihre
Entwicklung in einer sich verdndernden Welt und bestatigt von der Generalversammlung in der Resolution 65/230.

2 Neunzehnte Tagung der Kommission zur Verbrechensverhitung und Strafrechtspflege (Wien, Osterreich, 17.-21. Mai
2010). Punkt 4 (d) der Tagesordnung, Integration und Koordination der BemUhungen des BUros der Vereinten Nationen
zur Drogen- und Verbrechensbekdmpfung und der Mitgliedsstaaten im Bereich der VerbrechensvernUtung und
Strafrechtspflege: andere VerbrechensverhUtungs- und Strafrechtspflegeangelegenheiten; E/CN.15/2010/L.17/Rev.1
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In Ubereinstimmung mit bewahrten Prinzipien und den oben erwdhnten Dokumenten hat
UNODC neue justizielle Netze basierend auf dem EJN-Muster ins Leben gerufen. Das EJN-
Sekretariat hat die Zusammenarbeit mit diesen Netzen aufgenommen, namentlich mit der
regionalen justiziellen Plattform der Kommission fiir den Indischen Ozean (IOC) und der
justiziellen regionalen Plattform der SAHEL Staaten (SAHEL) (siehe Anhang).

C. ZUSAMMENARRBEIT DES EJN MIT REGIONALEN STRUKTUREN, EINSCHL. VON DER EU

20.

21.

22.

23.

FINANZIERTER PROJEKTE IM ZUSAMMENHANG MIT STRAFJUSTIZ UND DRITTLANDERN

Nachfolgend und unter Berticksichtigung der oben genannten Griinde und Prinzipien wurde das
EJN-Sekretariat gebeten, mit der EU-Kommission im Hinblick auf von der EU finanzierte
Projekte im Bereich der Strafjustiz zusammenzuarbeiten.

Gegenwartig wurde die Kooperation mit dem von der EU finanzierten Projekt EuroMed Justice
Il etabliert, sowie mit dem von der EU finanzierten Projekt im Rahmen des Instruments fir
Heranfihrungshilfe (IPA) 2010 ,Kampf gegen organisiertes Verbrechen und Korruption:
Starkung des Netzes der Staatsanwalte”.

Das EJN-Sekretariat hat die Zusammenarbeit mit den nationalen Kontaktstellen des Netzes der
Staatsanwalte des regionalen Rats der Generalstaatsanwélte (Conselho Nacional dos
Procuradores-Gerais, CNPG) aufgenommen, sowie mit dem Réseau Marocain de Coopération
Judiciaire Internationale (RMCJI, gegriindet 2009) (siehe Anhang).

Als Antwort auf die neuen Herausforderungen durch die transnationale Kriminalitdt und in
Ubereinstimmung mit den oben angefiihrten Dokumenten hat das EJN-Sekretariat mit der
Veranstaltung von Meetings — den Den Haag Meetings — fiir justizielle Netze aus der ganzen
Welt begonnen. Urspriinglich wurden diese Meetings mit dem Ziel organisiert, den anderen
Netzen die Gelegenheit zu geben, einander kennenzulernen, unter Beriicksichtigung der
Tatsache, dass alle Netze justizieller Zusammenarbeit in Strafsachen i{iber die aktive
Mitwirkung von EJN-Kontaktstellen aus mehreren EU-Mitgliedsstaaten verfiigen. Mit der Zeit
entwickelte sich der Zweck dieser Meetings dazu, eine Plattform fiir die justiziellen Netze zur
Verfugung zu stellen, auf der die Kontaktstellen/Netzmitglieder Ansichten Uber bewé&hrte
Praxislosungen austauschen und Synergien bei der Zusammenarbeit erzeugen konnten. Die
Moglichkeit, einander zu begegnen und so das gegenseitige Vertrauen zwischen den
Kontaktstellen/Netzmitgliedern innerhalb eines jeden Netzes zu starken, war der Grund fiir den
Erfolg der operativen Netze; dasselbe Prinzip wurde nun bei der Zusammenarbeit zwischen den
Netzen angewandt.

Unter Bericksichtigung der letzten Ausfihrungen bot das EJN-Sekretariat also die Moglichkeit,
sich zu treffen und so die Basis fir die Verbindung zwischen den Netzen zu legen. Das erste Den
Haag Meeting fand im Marz 2010 statt, das zweite Den Haag Meeting fand im September 2010
statt und das dritte Den Haag Meeting fand im November 2011 statt. Die Vertreter der Netze
begriiRten die Initiative, hatte sie doch das Ziel, die Zusammenarbeit zwischen den Netzen
durch diese Meetings in Gang zu setzen.
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Im Januar 2012 organisierte das EJN-Sekretariat auf Einladung von UNODC hin zum ersten Mal
ein operatives Meeting zwischen Kontaktstellen dreier justizieller Netze aus zwei Kontinenten.
Auller den EJN-Kontaktstellen waren Mitglieder der 10C- und SAHEL-Netze vertreten, sowie
Vertreter von UNODC. Es wurden Prasentationen Uber alle drei justiziellen Netze sowie Uiber die
von EJN und UNODC entwickelten Instrumente gehalten, um die zur Verfiigung stehenden
Moglichkeiten den weltweit in der Praxis tatigen Personen vorzustellen. Desweiteren wurden
die praktischen Herausforderungen der Zusammenarbeit zwischen den teilnehmenden Landern
diskutiert und die Verbindungen zwischen den Kontaktstellen der drei Netze justizieller
Zusammenarbeit hergestellt, sowie informelle direkte Kontakte ermoglicht. Es wurde bestétigt,
dass die neu entstehenden Netze die Wichtigkeit von zwischenmenschlichen Beziehungen als
Schlisselfaktor flir die Entstehung von gegenseitigem Vertrauen anerkennen. Als direkte und
unmittelbare Folge dieses operativen Meetings wurden mehrere Kriminalfadlle sowie Probleme
im Zusammenhang mit Rechtshilfeersuchen zwischen den beteiligten Landern innerhalb
weniger Tage gelost.

RECHTLICHE RAHMENBEDINGUNGEN

Die rechtlichen Rahmenbedingungen und die Organisation der existierenden Netze justizieller
Zusammenarbeit variieren von Fall zu Fall. So wurde zum Beispiel das EJN durch die
Gemeinsame MaRnahme 98/428/JI am 29. Juni 1998 gegriindet, aufgehoben durch die
Ratsentscheidung 2008/976 vom 16. Dezember 2008 (iber das Europdische Justizielle Netz
(EJN), was die gegenwadrtige rechtliche Basis fiir das EJN auf der Ebene von abgeleitetem EU-
Recht bildet, zusammen mit der neuen Eurojust-Entscheidung (2009/426/J1). Das EJN wird auch
im EU-Primarrecht erwahnt, Artikel 85 des Vertrages Uber die Arbeitsweise der Europaischen
Union.

Ungeachtet der Art von Rechtsinstrumenten, die das einzelne Netz oder die Struktur regeln,
funktionieren alle auf &ahnliche Art und Weise, auch wenn die Organisation ihrer
Verwaltungsabteilungen/Sekretariate variiert, weil sie alle ausgehend von der EJN—Matrix
gegriindet wurden. In dieser Hinsicht gibt es keine rechtlichen Hindernisse fiir eine engere
Zusammenarbeit zwischen diesen Netzen.

Ferner mahnen die oben erwdhnten und unter UN-Agide verabschiedeten Resolutionen und
Empfehlungen die UN-Mitgliedsstaaten dazu, sich an Netzen justizieller Zusammenarbeit zu
beteiligen und ihre gemeinsame Arbeit und Verbindung untereinander zu unterstiitzen.

Was die Zusammenarbeit mit Drittlandern betrifft, so wurde die Gemeinsame Erkldrung zur
Ostlichen Partnerschaft zur Zusammenarbeit in der Rechtspflege und in inneren
Angelegenheiten unter dem Vorsitz Litauens in Luxemburg am 7. Und 8. Oktober 2013 durch
die Justiz- und Innenminister verabschiedet®.

3 EU Mitgliedsstaaten, die Republik Armenien, die Republik Aserbaidschan, die Republik Belarus, Georgien, die Republik
Moldawien und die Ukraine sowie Vertreter der Europdischen Kommission trafen sich in Luxemburg am 7. und 8. Oktober
2013, um den gegenwdrtigen Stand der Zusammenarbeit und Zukunftsaussichten im Bereich der Rechtspflege und der
inneren Angelegenheiten zu diskutieren.
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VERBESSERUNG DER ZUSAMMENARBEIT UND KOORDINATION ZWISCHEN
EJN UND ANDEREN JUSTIZIELLEN NETZEN UND AHNLICHEN STRUKTUREN IN
STRAFSACHEN SOWIE DRITTLANDERN

Das Unterzeichnen einer Absichtserklarung zwischen EJN und anderen Netzen, wie im Fall von
IberRed geschehen, war seinerzeit ein wichtiger Meilenstein. Solch ein bilaterales Vorgehen
wurde jedoch nicht auf andere mit EJN kooperierende Netze angewandt, weil sich die
gemeinsame Erkenntnis iber die Notwendigkeit eines multilateralen Vorgehens durchgesetzt
hat, z. B. einer Verbindung der Netze untereinander, die den gemeinsamen Austausch sowie
erhohte Synergie-Effekte ermdoglicht und die Schaffung neuer Netze begiinstigt.

Darliber hinaus erfordert eine auf gemeinsamen Werten und Interessen basierende
Nachbarschaftspolitik eine zunehmende Zusammenarbeit mit Drittlandern innerhalb bilateraler
und multilateraler Rahmenbedingungen.

Hinsichtlich der Zusammenarbeit mit den Netzen empfiehlt das EJN-Sekretariat, dass das EJN
eine Leitmethodik fir die Zusammenarbeit innerhalb existierender Netze justizieller
Zusammenarbeit in Strafsachen verabschiedet, in der konkrete Mallnahmen der Kooperation
festgeschrieben werden, wie beispielsweise:

i. Weitergabe von Kontaktinformationen;
ii.  Teilnahme an operativen TrainingsmaRnahmen fiir 6rtliche Strafverfolgungsbehorden;
iiii. Fordern gemeinsamer operativer Meetings;

iv. Fortgesetzte Nutzung der von EJN und anderen Netzen geschaffenen operativen IT-
Instrumente, wenn moglich, im gemeinsamen Interesse der Starkung internationaler
justizieller Zusammenarbeit in Strafsachen weltweit; Zusammenarbeit bei der
Entwicklung neuer Instrumente zur Erleichterung justizieller Kooperation;

v.  Aufrechterhalten permanenter Kontakte zwischen Vertretern der Netze entsprechend
ihrer internen Stellung.

Die EJN-Kontaktstellen wiirden Uber die Art der Weitergabe von Kontaktinformationen (i) selbst
entscheiden, mit dem Ziel, anderen Netzen auf der Basis von Gegenseitigkeit Zugang zu den
EJN-Kontaktstellen zu ermoglichen. Dabei ist eine Schritt fiir Schritt fortschreitende
Vorgehensweise zu favorisieren. Als erster Schritt konnte der Austausch der Kontaktdaten der
nationalen Anlaufstellen des EJN und der entsprechenden Aquivalente erfolgen.

Zu einem spateren Zeitpunkt konnte der Kontaktaustausch zwischen allen
Kontaktstellen/Mitgliedern anderer Netze ermdoglicht werden.

Die Teilnahme an TrainingsmaBnahmen (ii) und gemeinsamen Meetings (iii) wirde dort
gefordert werden, wo es angemessen erscheint. Das regelmafiige Einladen von Mitgliedern
anderer justizieller Netze zu den Plenarsitzungen des EJN hat sich als gute Verfahrensweise
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bewahrt. Die Kontaktstellen/Mitglieder justizieller Netze in Strafsachen kdnnten einander im
Zuge operativer TrainingsmaRnahmen unterstiitzen, mit dem Ziel, Informationen zu verbreiten
und Fachwissen im Bereich internationaler justizieller Zusammenarbeit in Strafsachen
auszutauschen.

Das EJN-Sekretariat wiirde angemessene MaRnahmen ergreifen hinsichtlich der fortlaufenden
Nutzung der von EJN und anderen Netzen entwickelten operativen IT-Instrumente (iv).

Durch das Aufrechterhalten permanenter Kontakte zwischen Vertretern (v) der Netze ergreift
das EJN-Sekretariat angemessene MaRBnahmen zur Entwicklung enger Partnerschaften mit den
Sekretariaten oder Vertretern anderer existierender justizieller Netze in Strafsachen, unter
Berlcksichtigung ihrer internen Organisation und mit dem Ziel, die Kontaktstellen/Mitglieder
andrer Netze zu unterstitzen.

Im Hinblick auf Drittlander hat das EJN den Auftrag, neben der Verbindung zwischen den
Netzen eine engere Zusammenarbeit mit Drittlindern zu fordern. Der Litauische Vorsitz
erinnert daran, dass die Nachbarschaftspolitik der EU von gemeinsamen Werten und Interessen
inspiriert ist, und dass sowohl die EU als auch Drittlinder mit dhnlichen Herausforderungen
kdmpfen bei ihrer Suche nach angemessenen Losungen fir effektive gegenseitige Rechtshilfe,
wie praktische Formulare und Instrumente, wobei dieser Fortschritt tberpriift werden sollte,
um sowohl Schwéchen als auch weitere Herausforderungen aufzuzeigen. In der Gemeinsamen
Erklérung zur Ostlichen Partnerschaft zur Zusammenarbeit in der Rechtspflege und in inneren
Angelegenheiten wurde betont, wie wichtig es ist, ,die justizielle Zusammenarbeit in
zivilrechtlichen und strafrechtlichen Angelegenheiten zu verstdrken, /---/durch Stdrkung
regionaler Zusammenarbeit, und ,in fortgesetzter Arbeit sicherzustellen, dass alle
Rechtssysteme den /---/Mafstiben einer unabhdngigen, effizienten, unparteiischen,
rechenschaftspflichtigen und effektiven Justiz entsprechen”, sowie , die Zusammenarbeit bei der
Implementierung aller notwendigen Mafinahmen  fortzusetzen, einschliefSlich
kapazitdtsbildender Mafnahmen, Informationsaustausch, Training und Austausch von
bewdhrten Verfahren innerhalb bilateraler und multilateraler Netze”. In Ubereinstimmung mit
der verabschiedeten Politik wiirden diese Prinzipien vom EJN implementiert und auf die
Zusammenarbeit mit Drittlandern ausgeweitet werden.

Wenn moglich, wird bei der Zusammenarbeit mit Drittlandern eine dhnliche Vorgehensweise
angewandt wie bei Netzen und ahnlichen Strukturen mit dem Ziel, angemessene Lésungen zur
gegenseitigen Rechtshilfe zu finden. MalRinahmen effizienter gegenseitiger Rechtshilfe mit
Drittlandern wirden praktische Formulare und Instrumente einschlieBen sowie die Starkung
informeller und praktischer Kooperation, Informationsaustausch und operatives Training.

Die Zusammenarbeit zwischen EJN und anderen justiziellen Netzen in Strafsachen steht allen
existierenden Netzen und allen zukiinftig z. B. mit Unterstiitzung der UN oder EU entstehenden
Netzen offen, wenn sie die wichtigsten Prinzipien und Werte teilen, insbesondere die Prinzipien
der informellen Vorgehensweise und des operativen Zustandes.

Das EJN-Sekretariat wird (in enger Zusammenarbeit mit dem Vorsitz) alle von den EJN-
Kontaktstellen geforderten und seinem Auftrag und Aufgabengebiet entsprechenden

9
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Malnahmen ergreifen, um die Vernetzung auf dem Gebiet justizieller Kooperation in
Strafsachen, sowie die enge regionale Zusammenarbeit mit Drittlandern weiter zu férdern.

* %%
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ANHANG zur Begriindung

Beschreibung justizieller Netze und dhnlicher Strukturen

Das Ibero-Amerikanische Netz fiir internationale rechtliche Zusammenarbeit (/berRed,
gegriindet 2004)* ist ein Instrument der Zusammenarbeit in zivilrechtlichen und strafrechtlichen
Angelegenheiten, das allen gesetzlichen Vertretern aus den 22 Ibero-Amerikanischen Staaten
und dem obersten Gericht von Puerto Rico® zur Verfiigung steht. IberRed ist ein Netz, das aus
Kontaktstellen von Richtern und Staatsanwaélten besteht, zusammen mit Vertretern von
Zentralbehorden, wie z. B. Verbindungsoffizieren, sowie anderen angemessenen rechtlichen
oder administrativen Behdrden mit Zustandigkeiten im Bereich justizieller Zusammenarbeit in
zivilrechtlichen und strafrechtlichen Angelegenheiten, deren Mitgliedschaft in IberRed den
Mitgliedern wiinschenswert erscheint.

Im Juni 2010 haben EJN und IberRed eine Absichtserkldrung® unterzeichnet, was zu dem
Zeitpunkt als natirlicher Schritt in Richtung Starkung der bereits existierenden guten
Zusammenarbeit auf operativer Ebene zwischen Kontaktstellen beider Netze erschien,
insbesondere solcher, die aus gemeinsamen Fallen resultierende enge Verbindungen pflegten.

Mitglieder: IberRed vereinigt Kontaktstellen aus Spanien, Portugal und Andorra aus Europa und
die folgenden lateinamerikanischen Lander: Argentinien, Bolivien, Brasilien, Chile, Kolumbien,
Costa Rica, Kuba, die Dominikanische Republik, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Puerto Rico, Uruguay und Venezuela.

Management: Es wird durch das Generalsekretariat verwaltet, ein permanentes Sekretariat, das
vom Generalsekretariat der Justizministerkonferenz der Ibero-Amerikanischen Lander zur
Verfligung gestellt wird, mit Hauptsitz in Madrid.

Das Netz fiir internationale justizielle Zusammenarbeit Portugiesisch sprechender Lander
(Rede Judiciéria da CPLP, RICPLP, gegriindet 2005)" wurde von der Justizministerkonferenz
Portugiesisch sprechender Lander ins Leben gerufen. Das Netz entwickelt seine Tatigkeit in
Absprache mit und als Ergdnzung zu den Kompetenzen von Exekutivbehérden und
Zentralbehoérden im Bereich der internationalen justiziellen Zusammenarbeit der CPLP-
Mitgliedsstaaten, mit dem Ziel, die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedsstaaten zu
erleichtern, durch Aktualisierung und Austausch von Informationen zu den verschiedenen
Rechtssystemen, durch Kontaktaufnahme mit inlandischen und internationalen Organisationen,
durch Mitwirken bei von Mitgliedsstaaten oder internationalen Organisationen veranstalteten

4

5 Die Verordnung zur Grindung des Ibero-Amerikanischen Netzes fUr justizielle Zusammenarbeit in zivirechtlichen und
strafrechtlichen Angelegenheiten (IlberRed) wurde von der lbero-Amerikanischen Justizministerkonferenz, dem Ibero-
Amerikanischen Gipfel und der lbero-Amerikanischen Vereinigung von Staatsanwdlten in Cartagena de Indias
(Kolumbien) vom 27.-29. Oktober 2004 verkUndet.

6 EJN/2010/4

7
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TrainingsmaBnahmen usw. RIJCPLP besteht aus zivilrechtlichen und strafrechtlichen
Kontaktstellen in jedem Land.

Mitglieder: Die Mitgliedsstaaten sind: Angola, Brasilien, Kapverden, Guinea-Bissau,
Mozambique, Portugal, Sao Tome und Principe und Timor-Lest.

Management: Das RICPLP wird von einem permanenten Sekretariat und einem Generalsekretar
unterstitzt, der von der Justizministerkonferenz der CPLP-Lander ernannt wird.

c) Das Commonwealth Network of Contact Persons (CNCP, gegriindet 2007)® wurde ins Leben
gerufen, um internationale Unterstitzung und Kooperation in Kriminalfallen zu verbessern und
zu fordern, und zwar durch Erleichterung der internationalen Zusammenarbeit zwischen
Mitgliedsstaaten des Commonwealth, einschlieRlich gegenseitiger Rechtshilfe und Auslieferung,
sowie durch Bereitstellen der rechtlichen und praktischen Informationen fiir die Behoérden in
ihren eigenen Landern und in den Mitgliedsstaaten des Commonwealth, die um internationale
Zusammenarbeit zu ersuchen wiinschen. CNCP besteht aus je mindestens einer Kontaktperson
aus jeder Jurisdiktion des Commonwealth. Die Kontaktperson des CNCP tritt nicht als zentrale
Behorde eines Mitgliedsstaates auf, es sei denn die zentrale Behorde tritt auch als
Kontaktperson auf.

Mitglieder: Die Mitgliedsstaaten des CNCP sind: Antigua und Barbuda, Australien, die Bahamas,
Bangladesch, Barbados, Belize, Botswana, Brunei Darussalam, Kamerun, Canada, Zypern,
Dominikanische Republik, Republik Fidschi, Gambia, Ghana, Grenada, Guyana, Indien,
Jamaica, Kenia, Kiribati, Lesotho, Malawi, Malaysia, Die Malediven, Malta, Mauritius,
Mozambique, Namibia, Nauru, Neu Seeland, Nigeria, Pakistan, Papua Neu Guinea, Samoa, die
Seychellen, Sierra Leone, Singapur, die Solomon Inseln, Siidafrika, Sri Lanka, St Kitts und Nevis,
St Lucia, St Vincent und die Grenadinen, Swasiland, Tonga, Trinidad und Tobago, Tuvalu,
Uganda, GroRbritannien, die Vereinigte Republik Tansania, Vanuatu und Sambia.

Management: Die Aktivitdten des Netzes werden vom Commonwealth-Sekretariat koordiniert.
Das Commonwealth-Sekretariat bestimmt einen seiner Beamten dazu, die Aktivitdten des CNCP
zu koordinieren.

d) Die Suidosteuropdische Beratergruppe fiir Staatsanwilte (SEEPAG, gegriindet 2003)°,
konstituiert per Deklaration wahrend der ersten Sitzung, besteht aus Staatsanwadlten aus
Landern der sidosteuropiischen Region (SEE)'. Ziel von SEEPAG ist die Verstirkung des
Kampfes gegen schwere und organisierte Kriminalitdt in der Region Sidosteuropa und die
Unterstilitzung des Sidosteuropaischen Strafverfolgungszentrums (SELEC) durch Erleichterung
des schnellen Informations- und Beweismittelaustauschs bei grenziiberschreitenden
Ermittlungen.

Die Hauptfunktion der Mitglieder von SEEPAG besteht in der Bereitstellung der notwendigen
Koordination auf nationaler Ebene. Der Auftrag von SEEPAG besteht in der Férderung der

8
9

10 Deklaration der SEEPAG verabschiedet am 12. Dezember 2003.
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Kooperation und verbesserter Beziehungen zwischen Strafverfolgungsbehorden in der Region
und zwischen den Strafverfolgungsbehérden und der Polizei, dem Zollamt und anderen
Behorden der Executive; Erhéhung der Effizienz und  Effektivitdt vorhandener
Strafverfolgungsmalnamen; Bereitstellung von operativer Unterstiitzung und Hilfestellung bei
mit SELEC verknlpften Fallen zur Erleichterung eines effizienteren Informations- und
Beweismittelaustauschs; Austausch von Ansichten und bewdhrten Verfahrensweisen auf
Gebieten von gemeinsamem Interesse beziiglich internationaler Zusammenarbeit; Prifen von
Bereichen mit Reformbedarf und Formulieren von Empfehlungen an die entsprechenden
Regierungsstellen, ausgehen von operativen Erfahrungen der an SEEPAG beteiligten Staaten;
Formulieren von Empfehlungen, Rechtsmeinungen und Orientierungshilfen; Bereitstellen von
Beratung und Hilfestellung mit Bezug auf relevante rechtliche Angelegenheiten der
Strafverfolgung. Die Rechtshilfeersuchen werden auf direktem Wege zwischen den
Staatsanwaltschaften ausgetauscht, durch Mitglieder von SEEPAG. Die Kommunikation wird
desweiteren durch sichere Kanadle von SELEC und das Forum auf der Internetseite von SEEPAG
unterstltzt. SEEPAG bietet erhohte Qualitdt und Geschwindigkeit bei der Bearbeitung von
grenziiberschreitenden Kriminalfallen.

Zwei Mal im Jahr werden von SEEPAG Meetings organisiert, auf denen Mitglieder spezialisierte
Fortbildungen und Einsichten in andere Rechtssysteme erhalten, sowie sich tiber Probleme und
bewdhrte Vorgehensweisen austauschen kénnen. Seit 2003 wurden von SEEPAG (iber 20
regionale Meetings und Workshops organisiert.

Mitglieder: SEEPAG besteht aus einem Vertreter pro Land, einem renommierten Staatsanwalt
oder Richter, wobei die primidre Aufgabe des SEEPAG-Mitglieds im Sicherstellen der
notwendigen Koordination auf nationaler Ebene besteht. Die 12 Mitgliedsstaaten von SEEPAG
sind: die Republik Albanien, Bosnien und Herzegowina, die Republik Bulgarien, die Republik
Kroatien, die ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien, Griechenland, Ungarn, die
Republik Moldawien, Montenegro, Rumanien, die Serbische Republik und die Tiirkei.

Management: Der Vorsitz von SEEPAG wechselt zwischen den SEEPAG-Mitgliedern in
alphabetischer Reihenfolge und dauert jeweils ein Jahr, womit allen Vertretern der
Mitgliedsstaaten die Gelegenheit gegeben wird, einen Beitrag zu leisten und das SEEPAG-Netz
weiter zu entwickeln und zu verbessern. SEEPAG verfligt Uberdies (ber ein etabliertes
Sekretariat, das von SELEC bereitgestellt wird, und das die Aktivitditen des Netzes unterstitzt
und fordert.

Die Regionale justizielle Plattform der Kommission fiir den Indischen Ozean (I0C, gegriindet
2009) wurde durch die Unterabteilungen Terrorismusverhitung und Organisierte Kriminalitat
und illegaler Handel von UNODC ins Leben gerufen, um die internationale Zusammenarbeit in
Strafsachen in den Regionen um den Indischen Ozean zu starken. |hr Hauptziel besteht in der
Verhitung und Bekdmpfung schwerer Verbrechen wie organisierter Kriminalitdt, Korruption,
Drogenhandel und Terrorismus. Es ist ein Netz aus Anlaufstellen, die Auslieferungen,
gegenseitige Rechtshilfe in Strafsachen und Verfahren zwischen den Mitgliedsstaaten
erleichtern.
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Mitglieder: Die Mitgliedsstaaten des IOC sind: die Komoren, Frankreich (Réunion), Madagaskar,
Mauritius und die Seychellen.

Die Justizielle regionale Plattform der SAHEL Staaten (SAHEL, gegrindet 2010) wurde
gemeinsam von der Unterabteilung fiir Terrorismusverhitung von UNODC, der Unterabteilung
fir organisierte Kriminalitat und illegalen Handel von UNODC und COl ins Leben gerufen. Ihr
Hauptziel besteht in der Verhiitung und Bekdmpfung schwerer Verbrechen wie organisierter
Kriminalitat, Korruption, Drogenhandel und Terrorismus. Es handelt sich um ein Netz aus
Anlaufstellen, die Auslieferungen, gegenseitige Rechtshilfe in Strafsachen und Verfahren
zwischen den Mitgliedsstaaten erleichtern.

Mitglieder: Sie besteht aus Anlaufstellen aus vier franzésischsprachigen Landern in Westafrika:
Mauretanien, Niger, Mali und Burkina Faso.

Das EJN-Sekretariat hat die Zusammenarbeit mit dem von der EU finanzierten Projekt EuroMed
Justice Il aufgenommen, das auf die Projekte EuroMed Justice | und EuroMed Justice 1I** folgt.
Eines der Ziele dieser Projekte ist die Verstarkung der Justiz in den Mitgliedslandern, namentlich
die Entwicklung einer die Euro-Mittelmeerregion umfassenden Zusammenarbeit im Bereich der
Rechtsprechung durch Unterstitzung der Partner bei der Kapazitdatsentwicklung und
Modernisierung der Rechtsprechung, einschlieflich eines verbesserten Zugangs zur Justiz.

Die ProjektmalRnahmen bestehen aus der Durchfiihrung von Arbeitsgruppen und
Fortbildungsveranstaltungen, sowie der Organisation von Studienfahrten, wobei die 3
Komponenten des Projekts abgedeckt werden: Zugang zur Justiz und Rechtshilfe, Losung von
grenziiberschreitenden Familienkonflikten und Strafrecht und Gefangnisrecht. Auch werden
Forschungsberichte, Handblicher und Fortbildungsmodule wéahrend der Lebensdauer des
Projekts erstellt.

Mitglieder: Die Begiinstigten des EuroMed Justice lll Projekts sind: Die Demokratische
Volksrepublik Algerien, die Arabische Republik Agypten, Israel, das Konigreich Jordanien,
Libanon, das Konigreich Marokko, die Palastinensische Autonomiebehorde, die Arabische
Republik Syrien (ehemals Teil des Projekts, auch wenn die Syrische Teilnahme am EuroMed
Justice Il Projekt teilweise und zeitlich befristet suspendiert wurde), die Republik Tunesien und
Libyen.

Management: Dieses Projekt wird durch ein Konsortium implementiert, das unter der Flihrung
des Europdischen Instituts fiir Offentliche Verwaltung (EIPA) agiert und aus FIIAPP (Fundacidn
Internacional y para Iberoamérica de Administracion y Politicas Publicas), IRZ (Deutsche Stiftung
fiir Internationale Rechtliche Zusammenarbeit) und SOFRECO (Société Francaise de Réalisation
d’Etudes et de Conseil) besteht. EIPA Barcelona ist die Programm-Management-Einheit fiir das
EuroMed lJustice Il Projekt. Das EuroMed Justice Il Projekt wurde durch ein Konsortium
implementiert, das von EIPA gefiihrt wurde und aus FIIAPP und dem spanischen Generalrat der
Rechtsprechenden Gewalt (CGPJ) bestand.
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h) Das EJN-Sekretariat hat die Zusammenarbeit etabliert mit dem von der EU finanzierten Projekt

Instrument fiir Heranfiihrungshilfe (IPA) 2010 , Kampf gegen organisiertes Verbrechen und
Korruption: Stirkung des Netzes der Staatsanwilte“."> Der Zweck dieses Instruments besteht
darin, den beginstigten Landern bei den Herausforderungen der europdischen Integration zu
helfen, und zwar bei der Durchfihrung notwendiger Reformen zur Beschleunigung des
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und beim Legen der Grundlangen zur Erreichung der
EU-Mitgliedschafts-Anforderungen (Kopenhagener Kriterien). Das Projekt richtet sich
hauptsachlich an die Staatsanwaltschaften der begiinstigten Ldnder und an die nationalen
Kontaktstellen des Netzes der Staatsanwilte der westlichen Balkanregion, sowie Kosovo™. In
der Region ansdssige Langzeitexperten (von den EU-Mitgliedsstaaten entsandte Staatsanwalte)
arbeiten eng mit den Ober-/Staatsanwaltschaften der westlichen Balkanregion zusammen, die
fir die internationale Zusammenarbeit zustandig sind mit Bezug auf Strafverfolgungs- und
Ermittlungsverfahren im Bereich organisierter Kriminalitdt und damit verbundenen Fallen von
Wirtschafts- und Finanzkriminalitdt sowie Korruption. Die Entsendung der Langzeitexperten
richtet sich nach den Erfordernissen und Bedirfnissen der begiinstigten Lander. Die von der EU
entsandten Staatsanwaélte bieten beratende Unterstiitzung, Wissen und fachspezifische
Erfahrung bei den taglichen Angelegenheiten der Staatsanwalte in den begilnstigten Landern,
wobei sie auf diese Weise zur Stirkung der Kapazitdten fur internationale Zusammenarbeit
beitragen  (Einrichtung Gemeinsamer Ermittlungsgruppen, gegenseitige Rechtshilfe,
Verfahrenstransfer, Auslieferungsgesuche) und die Verbesserung der professionellen Standards
der Staatsanwaltschaften begiinstigen. In Ubereinstimmung mit den Bediirfnissen der
Beglinstigten richtet der Langzeitexperte in enger Koordination agierende regionale Experten-
Arbeitsgruppen zu spezifischen Themen ein, wobei er auch Fachkompetenz aus einem Pool von
Kurzzeitexperten anfordern kann, die ihn bei der Identifikation von Bedrfnissen und der
Implementierung von Losungen unterstiitzen.

Mitglieder: Die Beglinstigten dieses Projekts sind Lander der westlichen Balkanregion: Albanien,
Bosnien Herzegowina, Kosovo™, die ehemalige Jugoslawische Republik Mazedonien, Serbien
und Montenegro. Die Kroatische Republik nimmt auch an diesem Projekt teil, ist jedoch der EU
beigetreten und somit ein Mitglied des EJN geworden. Die ehemalige Jugoslawische Republik
Mazedonien sowie Serbien und Montenegro sind offizielle Kandidaten fiir die Mitgliedschaft in
der EU.

Management: Das Projekt wird von einem Managementteam geleitet, in dem ein ranghoher
Projektleiter den Vorsitz innehat und das durch die administrativen Managementstrukturen der
GIZ in der Region und CILC in Den Haag unterstiitzt wird. Es besteh dariliber hinaus eine enge
Kooperation mit der Sldosteuropdischen Beratergruppe fir Staatsanwiélte (SEEPAG), den
Internationalen Koordinierungseinheiten fiir Strafverfolgung (ILECUs), dem Zeugenschutz im

12|PA steht fUr Pre-Accession Assistance (HeranfUhrungshilfe) und ist ein finanzielles Instrument, mit dem die Europdische
Union Kandidatenl@nder und potentielle Kandidatenldnder unterstitzt.

13 Diese Bezeichnung gilt unbeschadet der Position mit Bezug auf den Status und befindet sich in Ubereistimmung mit
UNSCR 1244 und dem Gutachten des hdchsten internationalen Gerichts (ICJ) zur UnabhdéngigkeitserklGrung von Kosovo.
14 Diese Bezeichnung gilt unbeschadet der Position mit Bezug auf den Status und befindet sich in Ubereistimmung mit
UNSCR 1244 und dem Gutachten des hdchsten intfernationalen Gerichts (ICJ) zur Unabhd&ngigkeitserkldrung von Kosovo.
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Kampf gegen schwere Verbrechen und Terrorismus (WINPRO) und anderen Projekten und
Strukturen in der Region und auf internationaler Ebene, insbesondere mit dem Europaischen
Justiziellen Netz und EUROJUST. Sowohl EJN als auch EUROJUST sind assoziierte Partner des
Projekts und im Lenkungsausschuss vertreten.

Das Projekt wird derzeit in der Region von der Deutschen Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH und vom Center for International Legal Cooperation (CILC) in Den
Haag durchgefihrt.

Das EJN-Sekretariat hat die Zusammenarbeit mit dem Réseau Marocain de Coopération
Judiciaire Internationale (RMCIJI, gegrindet 2009) begonnen. Das Netz wurde als eine
Expertengruppe fiir internationale rechtliche Zusammenarbeit mit Richtern ins Leben gerufen,
zur Erleichterung, Verbesserung und Forderung internationaler justizieller Kooperation, die vom
Konigreich Marokko angefragt oder gewahrt wird, unter strikter Beachtung des Rechtsrahmens
und der Konventionen. Das RMCJI besteht aus etwa 50 Richtern, Kontaktstellen des RMCJI, die
auf zivilrechtliche oder strafrechtliche Fragen spezialisiert sind. Die Hauptfunktion der
Kontaktstellen des RMCII besteht darin, die vom Konigreich Marokko angefragte oder gewahrte
justizielle Zusammenarbeit zu erleichtern, zu verbessern oder zu férdern.

Management: Das RMCJI ist eine flexible integrierte Struktur, mit auBergerichtlichen Funktionen
innerhalb der Organisation des Justizministeriums und ohne rechtlichen Charakter, aber mit
Haushaltsautonomie.

Das EJN-Sekretariat hat die Zusammenarbeit mit dem Nationalen Rat der Generalstaatsanwalte
(Conselho Nacional dos Procuradores-Gerais, CNPG)™ begonnen. Der CNPG reprasentiert die
Generalstaatsanwadlte der Bundesstaaten von Brasilien. Die Bundesstaaten Brasiliens sind
autonom, jedoch gilt in allen von ihnen dasselbe Straf- und Zivilrecht. Der CNPG vereinigt alle 27
Generalstaatsanwalte der Staaten (27 Procurador-Geral de Justica), den Generalstaatsanwalt
(Procurador-Geral da Republica), das Arbeitsministerium (Ministério Publico do Trabalho) und
das Verteidigungsministerium (Ministério Publico Militar) (letztere sind nach Brasilianischem
Recht getrennt). Die Wichtigkeit des Rates besteht unter anderem darin, dass er die Méglichkeit
zu informeller Zusammenarbeit durch Erfahrungsaustausch bietet. CNPG gilt als die vierte Kraft
von Brasilien.

Um eine effiziente Zusammenarbeit mit dem EJN zu gewahrleisten hat CNPG seinen Prasidenten
als Hauptkontaktstelle fir die direkte Kommunikation mit dem EJN-Sekretariat eingesetzt, und
zwar mit all den Vollmachten und Funktionen, die sein Prasidentenamt im CNPG mit sich bringt.

Management: Der Prasident des CNPG wird von einem Staatsanwalt unterstiitzt, der die
verschiedenen fiir die justizielle Zusammenarbeit relevanten Informationen sammelt und damit
dem Préasidenten in den oben genannten Funktionen assistiert. Der Prasident des Rates wird fiir
ein Jahr gewahlt.



http://www.cnpg.org.br/

